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322824-2026 - Konkurrensutsattning

Bulgarien — Halm och fodervaxter — ,[locTaBka 4ype3 3akynyBaHe Ha nrouepHa 3a Hyxaute Ha Tl
ANC ,lUupoka nonsaHa“

OJ S 90/2026 11/05/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Varor

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: TEPUTOPUAJIHO MOAENEHNE "OBbP>XXABHO NTOBHO CTOIMNAHCTBO
WINPOKA MNOJTAHA"
E-postadress: g.karamihailov@abv.bg
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: ,JJocTaBka 4pe3 3aKkynyBaHe Ha nouepHa 3a Hyxaute Ha T AJIC ,Lupoka nonsHa“
Beskrivning: [loctaBkaTa BkrtouBa cnegHusa dypax: 1. Mpyb dypax — nouepHa. dypaxbT
cnenBa fa ce goctasu Ao cknagosaTa 6asa Ha T OJ1C ,Wnpoka nonsiHa“ Ha agpec: o6,
Batak, obn.lMa3sapoxuk, rp.batak, M. LLinpoka nonsiHa, a pekonTtata ga e ot 2026r. Bceku
YyYaCTHUK € ANbXeH Aa ce 3ano3Hae ¢ TexHuyeckarta cneumdpukaums — Mpunoxexme Ne 1.
Forfarandets identifierare: 269bca7c-2f57-4fcf-95e8-4fc36347bf65
Intern identifierare: 584358
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 03114000 Halm och fodervaxter

2.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): MNMasapaxuk (BG423)
Land: Bulgarien
Kompletterande information: [JocTtaBkuTe e ce n3pbpLluBaT B cknagosaTta 6a3a Ha Tl OJ1C
~Lnpoka nonaHa“: obw.bartak, ob6n.Masapaxuk, rp.batak, m. LLnpoka nonsiHa.

2.1.3. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 8 000,00 EUR

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: OcHoBaHus 3a oTcTpaHsiBaHe - un. 54, an.1 ot 3001 - un. 107 ot
30IT - un. 3, 1.8 oT 3akoHa 3a UKOHOMUYECKUTE N (PUHAHCOBUTE OTHOLLEHUSA C OpYyXecTBaTa,
perncTpmpaHun B OpUCcanKuum ¢ npedepeHumnaneHr JaHbyeH pexum, KOHTPONMpaHUTe OT TSAX
nvua v TexHuTe encTBUTEeNHU cobCTBEHNLM - Hannyune Ha obctositencTea no yn. 113 ot
3akoHa 3a cmeTHaTa nanarta (3CIl1). - Ha ocHoBaHWe 4n.83a, an.5, T.1 OT 3aKOH 3a
agMVHUCTPaTUBHUTE HapyLleHus n HakasaHnsa (BAHH), korato cbabT € HanoXun ¢ BNA3 b B
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cuna cbaebeH akT BpemeHHa 3abpaHa 3a yyacTve B npoueaypu 3a BbanaraHe Ha
06LLEeCTBEHM NOPBYKN.

Rattslig grund:

Direktiv 2014/24/EU

HacroswaTta oTkpuTa npoueaypa 3a Bb3naraHe Ha o6LiecTBeHa Nnopbyka ce nposexaa no
peda Ha un.73, an.1 ot 3akoHa 3a obuwiecTtBeHn nopbykm (30I1) , BbB Bpb3ka ¢ 4n.18,an.1,1.1
nun. 20, an.1, 1.1, 6. "0" ot 30I.

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: KaHangaTbT unm y4aCTHUKBT € OCbEH C Brisi3na B
cvna npucbaa 3a npecrbnnexne no yn. 321 nnmn un. 321a ot HakasatenHusa kogekc (4n. 54,
an. 1, 1. 1 ot 30[M) unu 3a aHanorMyHo NpecTbnfeHe B Apyra AbpXXaBa YeHka unm Tpeta
cTtpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 300N)
Korruption: KaHangatsT unu y4acTHUKBLT € OCbAEH C BNsidana B cuna npucbaa 3a
npectbnnenune no 4n. 301-307 ot HakasatenHus kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 300) unu 3a
aHanorn4yHo NpecTbnieHne B Apyra AbpXaBa YneHka unn tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot
30IM)
Bedragerier: KaHangaTbT unv y4aCTHUKBT € OCb/EH C BMisidna B cuna npucbaa 3a
npectbnnenune no 4n. 209-213 ot HakasatenHus kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 300) unu 3a
aHanorn4yHo NpecTbnieHne B Apyra AbpaBa YneHka unn tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot
30IM)
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: KaHnaupatsT unun yyactTHUKsT
€ OCbJEH C BNA3Na B cuna npucbaa 3a npectbnreHure no yn. 114a - 1141 ot HakasatenHus
koaekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 30I1) unu 3a aHanorM4HO NpecTbneHne B Apyra gbpKaBa
yneHka unu Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 30I1; no 4n. 108a ot HakaszaTtenHusa kogekc
(v3m. n gon., o6H. 1B, 6p. 84 o1 06.10.2023 r. — pegakums B cuna go 30.01.2026 r.) kaTo
npecTbnreHune, BkNoYeHo B obxearta Ha vn. 57, naparpad 1 ot OQupektusa 2014/24/EC)
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: KaHongaTsT Unm y4acTHUKBT € OCbAEH C BNA3na B
cvna npucbaa 3a npecrbnnexne no yn. 253-260 ot HakaszatenHusa kogekc (4n. 54, an. 1, 1.1
oT 30I1) nnn 3a aHanorM4yHO NPEeCTbNNEHME B Apyra AbpKaBa YfieHka unu Tpeta ctpaHa (4n.
54,an. 1, 1.2 ot 300N)
Barnarbete och andra former av manniskohandel: KaHangatbT nnu y4acTHUKBLT € OCbAEH C
BMNS3Ma B curna npucbaa 3a npecrbnnexHue no yvn. 159a-159r ot HakasatenHus kogekc (4n.
54, an. 1, 1. 1 ot 30[1) nnu 3a aHanOrM4YHO NPeCTbNMIEHNE B ApYyra AbpKaBa YNeHKa nunm
TpeTa cTpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 30IN)
Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: KanamaatsT unu y4acTHUKLT ma
3a4biKEeHUs 3a aHbuM NO cMUCHNa Ha yn. 162, an. 2, 7. 1 oT [JaHbYHO-OCUTypUTENHUSA
npoLecyarneH KOAeKC U NMUXBUTE NO TSX KbM ObpXaBaTa unu kbM obLimMHaTa no ceganuuieto
Ha Bb3NOXUTENA U Ha KaHAuAaTa Unm y4acTHUKa, UNn aHanormyHy 3abIiDKEHUS CbrnacHo
3aKOHOAATENCTBOTO Ha AbpXaBaTa, B KOATO KaHANAATbT UMM YY4aCTHUKBLT € YCTaHOBEH,
AoKasaHu C BA3bI B CUMa akT Ha KOMMeTeHTeH opraH (4n. 54, an. 1, 1. 3 ot 30I0)
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: KanamaatsT unu y4acTHUKLT nma
3abIDKEHUA 32 3a4bIDKUTESNTHU OCUTYPUTENHN BHOCKM NO CMUCHIIa Ha vn. 162, an. 2, 1. 1 ot
[aHbYHO-OCUTYypUTENHUA NpoLecyaneH KogeKC U NIMXBUTE MO TAX KbM AbpXaBaTta Uin KbM
obLWunHaTa no ceganuqeTo Ha Bb3NOXUTENS U Ha KaHAMAaTa Unn yYacTHUKa, Unu
aHanormyHn 3agbimKeHNsi CbrNacHO 3aKOHOAATENCTBOTO Ha AbpXKaBaTta, B KOSTO KaHAMAATbT
UNW YYaCTHUKBLT € YCTaHOBEH, JoKa3aHu C BIiA3bil B CUMa akT Ha KOMNeTeHTEH opraH, (4n. 54,
an. 1, 1.3 ot 300N)
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Asidosattande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen: KaHauaaTsT nnm y4acTHUKBLT €
OCb[EH C Brisi3na B cuna npucbaa 3a npectbrnenue no yun. 352-353e ot HakazaTtenHus
kogekc (4n. 54, an. 1, 7. 1 ot 30I1) unn 3a aHanNorM4YHO NpecTbNfeHNe B Apyra Abpxasa
yneHka unu Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 300N)

Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: KaHanaaTsT unm y4acTHUKLT €
OCbJIEH C BNA3Ma B cuna npucbaa 3a npecrbrsieHre no yn. 172 vnn un. 192a ot
HakasaTtenHus kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 30[1) unu 3a aHanornM4yHo nNpecTbniieHne B Apyra
AbpXaBa YneHka nnm Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 30I0)

Asidoséttande av skyldigheter enligt arbetsratten: KaHauaaTsT unm y4acTHUKLT € M3BBLPLLNT
HapyweHue no un. 118, 128, 245 1 301-305 ot Kogekca Ha Tpyaa, yCTaHOBEHO C BIISI3NO B
cvna HakasaTesnHo NOCTaHOBMEHME UMK CbAEOHO peLLeHne, NN aHanorMyHN HapyLleHus,
YCTaHOBEHW C aKT Ha KOMMNETEHTEH OpraH, CbracHO 3aKOHOA4ATENCTBOTO Ha AbpKaBaTa, B
KOSATO KaHAMAATbT UM YY4aCTHUKBLT € yCTaHoBeH (4n. 54, an. 1, T. 6 ot 30I01)

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Hanvue e
HepaBHOMOCTaABEHOCT B criydauTe no un. 44, an. 5 ot 301 (4n. 54, an. 1, 1. 4 ot 300N)
Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsforfarandet: Hanuue e KoHNUKT Ha
nHTepecu no cmmucbna Ha § 2, 1. 21 ot 1P Ha 301, konTto He Moxe Aa 6bae oTCTpaHeH (4n.
54,an. 1, 1.7 ot 300N)

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: 3a kaHangaTta unu
y4acTHMKa € YCTaHOBEHO, Ye: - € NpeacTaBui JOKYMEHT C HEBSIPHO CbAbpKaHWe, C KOMTO ce
AOKa3Ba JeknapupaHaTta nunca Ha OCHOBaHWs 3a OTCTpaHsiBaHe Unv AeKrnapupaHoTo
N3NbITHEHNE Ha KpuTepumTe 3a nogbop (4n. 54, an. 1, 1. 5 ot 30Tl1); - He e npegocTasun
n3nckealla ce MHpopmMaumsi, cBbp3aHa C yaoCTOBEPSIBAHE fnuncaTta Ha OCHOBaHUSA 3a
OTCTpaHsiBaHe U 3MNbIIHEHNETO Ha KpuTepuuTe 3a nogodop (4n. 54, an. 1, 1. 5 ot 30IN)
Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: 3a
KaHamaaTta Uy yyacTHUKa € Hanuue HsKoe OT criegHuTe obCcToATencTBa: OCbAEeH € C BNsA3na
B cuna npucbaa 3a npectbrnenus rno yn. 194 — 208, un. 213a — 217, un. 219 — 252 un un.
254a — 255a n un. 256 - 260 HK (un. 54, an. 1, 7. 1 ot 30T01); n3BbLPLINN € HapyLLEeHUS NO Y.
61, an.1,4n.62, an.1 unn 3, un.63, an.1 nnu 2, un.228, an.3 ot Kogekca Ha Tpyada n no un.13,
an.1 ot 3akoHa 3a TpygoBaTa Murpaumst n Tpygosata MOOUMHOCT, yCTAHOBEHM C BIISI3NO B
cuna HakasaTenHo NoCTaHoBIEHME UK CbaebHOo peweHune (4n.54, an.1, 1.6 ot 30IM);
obcToaTencTso no yn. 3, T. 8 oT 3akoHa 3a MKOHOMUYECKUTE N (PUHAHCOBUTE OTHOLLEHUS C
ApyxecTtBarta, peructTpupaH B IOpUCAMKUUKN ¢ npedepeHumnaned JaHbyYeH pexum,
KOHTPOSNMPaHUTE OT TAX NMLA U TEXHUTE AEUCTBUTENHN COBCTBEHNLN; OBCTOSATENCTBA NO Yn.
113 o1 3akoHa 3a CmeTHaTa nanaTta; C HanoxeHa caHkums no yn. 83a, an. 5, 1. 1 ot 3AHH —
BpeMeHHa 3abpaHa 3a yyactue B npoueaypv 3a BbanaraHe Ha 00LwecTBEHN NOPBYKN

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: ,JJocTaBka 4pe3 3akynyBaHe Ha nouepHa 3a Hyxaute Ha T AJ1C ,LUupoka nonsHa“
Beskrivning: [loctaBkaTa BkntouBa cnegHusa dypax: 1. Npyb dypax — nouepHa. dypaxbT
cnegBa fa ce goctasum Ao cknagosaTa 6a3a Ha T OJ1C ,Lnpoka nonsiHa“ Ha agpec: o6,
Batak, obn.lMa3sapoxuk, rp.batak, M. LLinpoka nonsiHa, a pekonTtata ga e ot 2026r. Bceku
YYaCTHUK € ONTbXeH Aa ce 3ano3Hae ¢ TexHuyeckaTa crneundukaums — NpunoxerHne Ne 1.
Intern identifierare: 584358

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
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Huvudklassificering (cpv): 03114000 Halm och fodervaxter

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): MNMasapaxuk (BG423)
Land: Bulgarien
Kompletterande information: [JoctaBkuTe e ce n3sbpLuBaT B ckragosata 6asa Ha Tl OJ1C
.Lnpoka nonsaHa“ HaxogsLwa ce Ha agpec: obuwl.baTak, obn.lMNasapopxuk, rp.batak, m. Lnpoka
nonsiHa.

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 3 Manader

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 8 000,00 EUR

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
:nej

5.1.7. Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till miljo, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen
Kriterier for gron upphandling: Inga kriterier for gron upphandling

5.1.8. Tillganglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte anvandas av fysiska personer, darav inga krav pa tillganglighet

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Verktyg, anlaggningar eller teknisk utrustning
Beskrivning av urvalskriterium: YyacTHMKBbT cneaBa Aa pasnonara ¢ Heobxogumnte
TEXHUYECKN CpeaCcTBa/TOBAapHO MOTOPHO NPEBO3HO CPeAcCcTBO/ 3a OCUTypsiBaHE Ka4yeCTBEHOTO
n3nbIHEHWEe Ha gocTaBkaTa. Ha eTan cknoyBaHe Ha JOroBopa ce npeacrasa geknapaums 3a
WHCTPYMEHTUTE, CbOPBXEHUATA U TEXHNYECKOTO 06opyaBaHe, KOUTO LWe 6baaT U3nosn3BaHun
3a U3NbJIHEHME Ha nopbyKaTa.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: KputepusaT 3a Bb3naraHe Ha HacTosilaTa obLiecTBeHa nopbyka € MKOHOMUYECKN Hal-
n3rogHaTa odepTa, onpeaerieHa no KpuTepuin "Han-HUCKa ueHa".
Beskrivning: Y4acTHUKbLT npeanoxun ,Ham —Hucka“ obuia CTOMHOCT Ha JocTaBkata, e 6bae
KnacvmpaH Ha MbpBO MSACTO M ONpeAesieH 3a U3NbIIHUTEN Ha nopbykaTa.

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/584358
Ad hoc-kommunikationskanal:
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Namn: LLAWUC EOIT

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://app.eop.bg/today/584358
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 11/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Osteuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 3 Manader
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 12/06/2026 13:30:00 (UTC+03:00) Osteuropeisk sommartid
Plats: B cuctemara
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillaten
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej
Elektronisk betalning kommer att anvandas: nej

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Komucus 3a 3awwmra Ha KOHKypeHuuaTa
Information om tidsfrist for provning: CbrnacHo un. 197, an.1, 1.1 ot 30[ HacToAWOTO
obsiBneHne noanexu Ha obxansaHe npea K3K B 10-aHeBEH CPOK, CYNTAHO OT U3TUYaHE Ha
cpoka no 4n.100, an.3 ot 30IT.

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: TEPUTOPUAINHO NMOAENEHUE "OBbP>XXABHO JIOBHO CTOMNAHCTBO
LWPOKA MOJIAHA"
Registreringsnummer: 2016195800401
Postadress: m. LUMPOKA TOJTAHA
Ort: rp.batak
Postnummer: 4580
Del av land (NUTS): Masapaxuk (BG423)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Neoprn Hukonaes Kapamuxannos
E-postadress: g.karamihailov@abv.bg
Tfn: +3590889001631
Kdparprofil: https://app.eop.bg/buyer/18308
Den har organisationens roller:
Upphandlare

8.1. ORG-0002
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Officiellt namn: Komucusa 3a 3awmra Ha KOHKypeHunaTa
Registreringsnummer: 000698612

Postadress: 6yn. Butowa Ne 18

Ort: Codpus

Postnummer: 1000

Del av land (NUTS): Codousa (ctonumua) (BG411)
Land: Bulgarien

Kontaktpunkt: Komucusa 3a 3awmra Ha KOHKypeHuunaTa
E-postadress: delovodstvo@cpc.bg

Tfn: +359 29356113

Fax: +359 29807315

Webbadress: http://www.cpc.bg

Den har organisationens roller:
Provningsorganisation

Information om meddelandet

322824-2026

Identifierare/version for meddelandet: f2667ff7-21e2-4920-aa7c-a5fbc609fe13 - 01

Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 08/05/2026 15:13:08 (UTC+03:00) Osteuropeisk

sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: bulgariska

Meddelandets publiceringsnummer: 322824-2026
EUT S-nummer: 90/2026
Publiceringsdatum: 11/05/2026
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